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Vseslovenski in istrsko- hrvatski shod
w Ljubljani,
T Dme 14, seplombra 1897.

Zbrane stotine zrapnikov naroda slovenskega
in Brvatskega je pozdravil dr. Sudterdi& pri-
srénimi besedami, pojasnivii namen in pomen tega
shoda. Zakljuiujé je predlagal, da se gosp. dri.
poslanee dr. Aoton Gregorédié& vsklikom izvoll
predsednikom shodn, Ta predlog je bil vsprejet
soglasno in ob burnem odobrayanju.

Dr. Gregordié je takoj prevzel predsed.
niltvo in se je po njegovem predlogu presidij kon-
stitairal tako,"kakor smo Ze javili v zadnjem izdanjn.

Prvi se je oglasil za besedo glavar dezele
Kranjske, g. Oton Detela, da v imenu vse po-
krajine prisréno pozdravi zbrane moze.

Njemu je sledil 2upan ljubljanski, gosp. Ivan
Hribar, ki je vavidenimi besedami pozdravil go-
ste, dodle od vseh pokrajin

kjer Drava derode,
er Sava valove bistre vali,

gor Kolpa sumi in kjer jaderna Boda
jadranskemu morju peneda hiti.

A vee je prevela skupaj skrb za blagor naroda,
Govornik je omenjal potem zdivjanosti, ki se je
polastila nemikih mas in tudi oje voditeljev. Ti
voditelji so neduveno predranostjo jeli propovedu-
vati nadelo o gospodujodih parodih na jedni in
slubujodih na drugi strani. Protestovati treba proti
temu nanku in opomniti vlado, kaj je dolZna na-
rodu brvatsko-slovenskemu, Mi moramo zahtevati
od driave, da nas pozna. Viada je slabotna na-
sproti obstrukolji, toda, ako je slabotna ona, mo-
ramo biti moéni mi, To debro je rodila obstrukcija,
dasmosenudlibratje jednematere.
Danadnje sborovanje naj povzdigne nafo samoza-
vest in ponos naroda nadega. Slovani smo
nepremagljivi, akole hod¢emo.

Ta divai govor Zupana ljubljanskega je bil
burno odobravan od vse skupdéine in je bil tako
rekod intonacija vsem nadaljnjim razpravam.
————

PODLISTEK

Lari-Fari,
Spisal: Brakoper.

»J8z sem pa slidala®, je medrovala Bitnikova
Reza s povzdignenim glasom, tako, da so vse pree
nehale z delom, ,da je imel v mestn jedno, pra-
vijo, da je gospodska.. Seveda, lep fant, pa go-
voriti zna tudi lepo, pa uden je, v érni doli je bil,
«Bakuoro“ ima.. vea mestna dekleta in gospodi-
&ine 80 neki norele za njim, no, on si je pa samo
jedoo isbral, to je de posteno®.

«Potem pa Ze ne bode nié s kuharico, Re-
zika®, se je podalilo Zagarékovo dekle, »€, & glej,
da dobid tudi ti kakega fanta, stara si ze dovolj.*

nKaj menid, da je brez njega ?* utaknila se
je Bitnikova Reze, ,kaj nisi videla, kako se je o-
sirala v nedeljo po Lukefevem Korlidkn ? Kaj pak,
on pa po njej. Hej, stara Bitnitka ima bistre oéi%

»Moléite, moléite, babnice, ne veste drugega,
nego opravljati Jjudi!* zahudovala se je zarudela
Rezika. ,Glejte, glejte, Micika gre*, je zadela zo-
pet Koplanova Jera, ,e, ta Micika, ta gleda za
Ivanom...* Izpregovorivii se je nasmejala skrivno-
stno.

Micika, ki je ravoo ¢énla zadnje besede, je
zaklicala: ,Hoj, hoj, jesti! — Vi, Jera, imate pa
tudi povsod jezik, kjer bi ga ne bilo potreba. Sami

Posl. Barwinski je zatrdil najprej v slo-
venskem in potem v ruskem jeziku, da sti ga
bratska ljubezen in ideja slovanske vzajemnosti
privela na ta shed. Vsklikom: Dal Bog, da bi
Slovenci in Hrvatje skoro pridli do svojih pravic !
fe zakljudil svoj prisréni govor.

Pozdrav Ceha dra, Stranskega je bil
prevaZna politiska enuncijacija 2e zato, ker je po-
vdarjal posebno, da ga je poslala semkaj parla-
mentarna komisija &edkih poslancev. In potem je
vekliknil doslovno: ,Sprejmite v tem slovesnem
trenotku iz mojih uvst zagotovijenje prisréne in
nerasruiljive solidarnosti, skupnosti in prave slovan-
ske vzajemnosti ! Ta vzajemnost ima le jedno pod-
lago, jeden motiv: slovansko ljubezen.
Na tem shodu naj se ustanovi slovanska liga proti
nemdki ,gemeinbiirgschaft“!* Govornik je citiral iz
¢lanks v ,Slov. gospodarju* nastopne besede:
»Vi vsi ste jedna velika druzina, tistega rodu, tie
ste krvi, med seboj bratje in sestre, imajodi jeden
dom, bivajodi pod jedno streho, pod katero ste
goespodarji vi in nikdo drugi* Potem se jo govor
nik hvale2no spominjal &edkih in slovenskih du-
hovnikov kakor buditeljev naroda in je zavrdil
prorofkimi besedami Prefernovimi : , Vremena Kranj
cem bodu se zjasnila“. Na zdar, Ziviol

Ze ko se je dvignil dr. Stransky, mu je ob-
&instvo priredilo burno par minut trajajodo ovacijo;
navdudenje je naraséalo med govorom in je pridlo
do vrhunca ob zakljndku.

V imenu Hrvatov je poszdravil aborovslee
baron Rukavina, nagladujé, da mu je bilo
dolge dakati na tak dan, kakorien je danadnji.
Govornik je Zelel svobodnega zjedinjenja Hrvatov
in Blovencey, tako, da ne bo treba, da bi se Slo-
venci pohrvatili ali pa Hrvatje poslovenili. Ob
vibarnem ploskanju se je govornik spominjal ne-
pozabnega Slomdeka, katerega ideje nas jedino
morejo dovesti do ukapnega cilja. To je bil govor
srénega pobratimstva med Hrvati in Slovenci in
to pobralimstvo je dne 14. t. m. sankeijonirala
nase glejte: jaz bi vam imela mnogo povedati,..
pa vam se tako in tako ne pride do Zivega!“

Molée so zmetale Zene motike iz rok ter poe
sedle in polegle pod hrastom okoli pletenice, ki
80 jo bili priveznili mati Hrastnikevka in na njo
postavili skledo prezgane juhe. Moléé so poviivale
kosilo. Z vidnim &udenjem povpradevala je Hrast-
nikova mati to in ono, a dobivala le kratke od-
govore. Zenske o zopet moléé odile na delo —
tadi Micika — samo Bitnikova Reza je ostala pod
hrastom. Pogovarjala se je z materjo,

Brez ups, da bi kedaj iz roke svojega wsina
prejela sveto hostijo, odila je popoludne Hrastni-
kova mati s polja.

IT,
Prijotno je bit * na dedeloi,
Kjer hifca na samem stoji.
Narodna pesem,

Vabede so se smehljale bele stene vrhu pri.
jaghega gricka stojee hife izza zelenja trtinih
mladik in drugih mladih dreves tradnemu potnikn
na pradni cesti, ki drii iz trga na Dolenjskem v
Ljubljano. Pozna se, da ne stoji e dve desetletji
ta lepi dom &egar gospodar je bil ob &asu, ko se
vrdi nada povest, v ljudskem jeziku gospod z Vrha.

Kupil si je bil posestvo ob Zelezmici in tisto
leto, predno je stopil v zasluZeni pokoj, pod:l stara
prejinja poslopja in si postavil prijazen dvorec.

Pred nekaj dnevi se je bil naselil stalno go-

n? odincetl jo med’,

T — - ______]

odlitna druiba moZ slovenskih in zaupnikov na-
roda. In mi dostavljamo #e enkrat na tem mesta :
Le v tem znamenju, le v znamenju jedinstva =z
bratskim narodom hrvatskim, nam je iskati jam-
stva za dosego cilja in zmage.

Veli¢asten, impozanten, neopisen jo bil utis
onega tremotka, ko je izjavil moravski Ceb dr.
Stojan, da nam prinada pozdrave od grobov na-
§ih blagovestnikov Cirila in Metoda na Velehradw,
in je zaprosil blagoslova teh dveh svetnikov da-
nadnjemu shodu.

To je zadelo v srce, Pred duino oko nam je
stopila tuina zgodovina nada, ki nam pripoveduje
kako je sovrasnik slovanstva proganjal sveta brata
in potam v vsej dolgi dobi ves na# slovanski rod.
Teda grom, ki je po tem kratkem govoru pretre-
sal dvorano ved minat, nam je govoril tolazilno,
da vstajamo zopet in da vendar ni zamrlo seme,
ki sta je sadila v slovenska srca sveta brata Ciril
in Metod.

Zadnji pozdravni govor je bil oni gospoda
Vukovié¢a, ki je v prisrinih besedah zatrjal
solidarnost dalmatinskih Hrvatov se Slovenci.

Potem se je pridelo meritorno razpravljanje
totek dnevnega reda. (Pride #e.)

Resolucije,
vsprejete ma vseslovenskem shodu v Ljubljani
dne 14. septembra 1897. o
(Dalje.)
Goridikerazmere.

Vseslovenski in istrsko-hrvatski shod v Lju-
ljani priznava:

da se Slovencem na Gorifkem, osobito v mestn
in okraju Goridkem, kratijo v driavnih temeljnih
zakonih zajaméene driavljanske pravice; da se v
nasprotju z naravnim pravom ter z driavnimi in
defelnimi zakoni Slovenci na Goriikem siloma ovie
rajo v svojem kulturnem razvoju; da viada pree
zira dosledno in éedalje oditneje slovensko narod-
spod z Vrha -~ ako so kmetje z njim govorili,
rekali so mn gospod notar, dasi je bil v istini le
svetovalec — a ne sam: se seboj je privel héerko,
festnajstletno Hermino, in sina starejia od nje,
Konrada in Egona.

Dasi v septembru, pripekalo je oni dan solnce
tako moépo, da je pridla Hrastaikova mati vsa
premodena od potu iz Kraéic — tako se zove po-
lje, kjer so kopali krompir — domov,

V uti na Vrhu pa so sedeli tedaj gospod se
svojimi otroci, nam 2Ze zoani Ivan, bad dodli
France Lovec in nekaj dijakov iz bliZnje okolice.
Hermina je servirala kavo na mizo, — v veselih
pomenkih, prijetnib, dubovitih in 0 — ukovitih
dovtipih hitel je éas.

Jutri zaénete®, je povzel gospod z Vrha o-
broivéi se k Loveu, ,upam, da doseZete zaieljeni
vspeh z njima“,

oFrosim, kadar vam drago, trudil se bodem*
poklonil se je lahko France Lovec.

Gospod z Vrha se je poslovil na to. Zeledi
druzbi §e mnoge zabave, druzba pa je voddila
njemu sladkega popeldanskega spanija.

Tadi Hermina je prisedla, naslonila svoje ko-
stanjevo glavo na papanov naslanjaé Ivanu nase
proti — seveda sta se mnogokrat ujela z odmi,
kar paznemu Francetu Loveu gotovo ni ostalo skrito.

(Pride de,)
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nost na Goridkem, ki 8t je v mesta pad eno tre-
tjino, na deteli pa dve tretjini prebivalstva ; daje
viadino postopanje masproti goriskim Slovencem
redilo v njib prepriéanje, da jih viada smatra
sapleme manjie vrednosti in veljave;

protestujenajodlofneje proti tem
odnodajem na Goridkem, ki so zakrivili, da je v
tamodnjem slovenskem ljudstyy izginila vera v te-
meljno nadelo nade driave;

zahteva: naj visoka c. kr. viada uyede
na Goriskem zakonite razmere v ysakem oziru ;
naj omogodi goriskim Slovencem uZivanje drav-
ljanskib pravic in tak kulturni razvoj, kaker za-
bhteva naravmo pravo ter g jamiijo obstojedi
sakoni; naj tirja od sebi podeejenib aradov in
uradnih oseb strogo in dosledno, da postopajo po-
polno nepristransko, uljudno in zakonmito tadi nae
sproti slovenskemn prebivalstru na Goridkem v
smislu svoje uradnidke prisege; ter

prié¢akuje: da bo visoka ces. kr. viada
sahtevala enako postopanje, kakor od svojih urad-
nikov nasproti slovenskemu prebivalstya na Go-
ridkem, tudi od mestaegs urada v Gorici in nje-
govih organov ter od kupéijske in obrtnijske
ahornice gorifke, in to tem bolj, ker gospodujoéa,
Slovencem sovrazna stranka v Gorici in sploh na
Gori¥kem se vzdrZuje edinole z vladino
pomotdjo,

Korodke razmere,
I. Dezelua vlada:

Osrednja vlada ée pozivlje, da premeni apravni
gistem na ces. kr. deZelni vladi na Korodkem in
skrbi za to, da bode dezelni predsednik brez ozira
na to ali ono politiéno stranko praviden obema
parodoma, ki prebivata na Korodkem, in z jednako
Jjubezaijo skrbel za dusevno in gmotno blagosta-
nje newdkega in slovensk:ga ljudstva v dezeli,

II. Slovenddina in ¢. kv. urad: na Korodkem.

Viada naj se ozira na dejunske potrabe Ko-
roikib Slovencev in uaj nastavija na vseh driav-
nih uradib v slovenskem in medovitem ozemlju
take uradnike, ki so poleg druge sluibene spo-
sobnosti popolnoma veséi slovenskemn
jeziku ; podlozoim uradnikom naj pokaze, da je
resne volje strogo izvajati jezikovno ravnopravnost.
1IL. Slovendina na prometaih uradih na Korodkem.

Slovenski jezik n¢ dfiva na prometnih dr-
Zavnih aradih slovenske Korodke pokrajine pravic,
ki 8o mu zagotovijéne po ustavi; nujno potrebno

je, da pride najvisja prometna uprava tem nedo- ;

statkom v okom ter jih odpravi kratkomalo.
IV, Solike stvari.

Dosedanja jezikovna uredba ljudskih #ol po
slovenskih pokrajinah KoroSke dezele je kriviéna,
kvarljiva in nezakonita. Pouk slovenskih otrok na
podlagi tojega jezika zavira pravo in dobro vagojo

slovenske mladine, zabranjuje dusevoo izomiko in |

gwotni napredek, ob enem narodni obstanek Ko-
rodkib Slovencev.

Vseslovenski in istrsko-hrvatski shod zahteva,

da najvidja Solska uprava postavi tudi ljundske Sole
na slovenskem KoroSkem na edino pravo pedago-

giéno-didaktiéuo podlago materinega jezika, kakor
to zahtevajo dr2avno-osuovni in Solski zakoni; na
veeh 3olah, namenjenih Koroskim Slovencem, naj
bode ucni jezik slovenski, Zato shod tudi zahteva,
da se umaknejo temu nacelu nasproti udni nacrti
za ljudske dole, ki jib je proglasil c. kr. Korodki
dezelni Solski svet z odlokoma od dne 26. sepl.
1890. stev, 1623 in od dne 9. nov. 1891, §t. 3178
ter smatra vsako druga‘uo uredbo walih #ol kakor
nezakonito.

Nadalje zahteva shod, naj visoka dezelna dol
ska oblast iz pedagogisuc-didakti¢uih oziroy skrbi
tudi za slovenske manjdine na Koroikem tako, da
se povsod, kjer se nabusju zakonito stevilo sloven-
skik otrok, osnujejo javne ljudske Sole slovenskim
uénim jezikom. Ce pa stevilo slovenskibh otrok ne
dosega zakonitega Stevila za ustanovitev slovenske
fole in jih je najmunj deset, naj se otroci v skupni
doli loéijo po materinem jeziku v skupine all od-
delke. Samo ob sebi se nmeva, da ima dotiéni
uditel] ved¢ biti obema uénima jezikoma.

Po tem nadelu in vodilu naj se uredi tadi
pouk v tistih nadaljevaluih in strokovmlh Jolah,
katere obiskujejo slovenski mladenidi,

Ob enem pa zahteva shod, da naj se Celoy-

-#ko uditeliidce preosnuje tako, da se bodo na tem
zavodu vzgojevall wéitelji, ki bodu zmozni pouée-
vati slovensko mladino. Ugitelj, ki ni dokazal o

matari in na izpitu uditeljske zmoznosti, da je vedé
slovenskemd jeziku v govoru in pismu, ne sme se
namestiti_oa_doli, katero obiskujejo slovenski otroci.

Ako bi se na pripravaici v Celoven ne oglae
silo zadostno dtevilo slovenskih pripravaikov, naj
se razpidejo letne podpore istim pripravnikom na
ufiteljidéih v Ljubljani, v Mariborn, v Kopra, kise
zavelejo, da hofejo vsaj 6 Jet delovati ma Ko~
rodkem. Tako bi dobili v teku nekaterih lot za-
dostno dtevilo takih uditeljev, ki bodo zmo#ni slo-
vendéine v govoru in pisma.

V. Volilni red za degelui in drdavni zbor.

Volilne razmere na Korodk-m za deZelni in
drzavni zbor so Siovencem neugoedne in krividne,
Visoka c¢. kr. vlada naj skrbi, da se dosedanji vo-
liloi red v obeh ozirih yrennyedi in sicer za drd.
zbor po predlogu, ki so ga nasvetovali slovenski
posianci doe 24 maja t. L v 17, sejt v raveoo mi:
nolem zasedanju driavoegs zbora.

(Zvrdetek pride.)
Politidike westi,
V TRSTU, dae 16, septombra 1627,

Vseslovenski shod. Dobro znamenje! Nam
nasprotno nemdko in italjansko novinstvo pri-
vada veliko razsefneja porodila o nadem shoduy,
nego smo se nadejall. Dobro znamenje je to na-
radtajodega ugleda. In naj nam nasprotujejo kolikor
hodejo, naj nas napadajo, kolikor hodejo, in naj
nas denuncirajo, kolikor hodejo: v dejstvu, da se
morajo baviti z nami — in to vedno bolj in
boli — je obsezeno priznanje, ds smo in da ra-
¢unajo znami. To pa znadi velikansko mo-
14lno zmago.

Povedali smo #e, da tadi ,Mattino® in ,Pic-
colo® se nista mogla odtegniti sili tega dejstva,
Vieraj sta porofala obdirno o nasem shodu. Potem
sta sledila komentarja, sinodi v ,Seri* (v vedernem
izdanju ,Mattina®) in danes v ,Piccolo®.

Prostor nam ne dopuiéa, da bi daves e od-
govarjali obema. Prva pridi na vrsto ,Sera®, ker
| ta list govori, kakor mislijo imenitni krogi v Trstu,
Po tej lastnosti njeni treba priznati ,Seri“ pred.
nost. Ta list si je stvar priredl prav komodno,
‘Uverjs namreé, da shodu v Ljubljani ne treba
| bripisovati pomena. Kridali da smo le zato, ker
! so par doi popred Nemci kricali gori v Tedinu,
i

Tikoma pred otveritvijo dra. zbora da so hoteli jugo-
; slovanski poslanci e enkrat uveriti svoje volilee,
" da se zavedajo svoje velike ualoge; osveiiti so
.; le hoteli v spowinu bolj ali manj sploino &utjene

. aapiracije, ki su podlaga delovanju slovapskih pos |

| slancev v drZavoem zborn, v dezelnib zborih in
' javoih upravab. V Ljubljani da %o kricali, ker vedo,
da jutrine bodo smeli kridati, ampak
nizati bodo morali svoj glas ter pokoriti se ukazom
moénejih.

i Tako govori vladno glasilo o ljubljanskem
' shodu, o shodu, na kaeterem je bilo zbrano razame
niftvo i» vseh slovenskih pokrajin, na katerem so
bila Gastno zastopana tri druga slovanska plemena:
hrvatsko, éeiko in malorusko Tako pise vladao
glasilo o zastopnikih naroda, kakor da so kridavi

se ne pokaze — diba ofetova, Tako piSe ,Sera*
o zastopnikih treh slovanskib plemen in to v tre-
notku, ko se pogaja vlada z istimi zastopniki za
ukupno delo: za reditev parlamentarne institucije
v Avstriji, vobrambo drzavae avtoritote pred divjo,
veleizdajsko agitacijo, in za omogodenje, da se
dovrde razni deZavmi josli, katerih ni woZno ode
; lagati, Viada zahtéva pomoéi in podpore od Sle-
vanov avstrijskib, a vladoo ali poluvladno glasilo
- bije norce iz zastopoikov istih Slovanov, ko se
, posvetujejo, pod katerimi pogoji najse dovoli vladi
zalitevana pomod ? ! Mi ne vemo sicer, kakove so
. aveze med wednistvom ,Mattinovem* in Dunajem,
aliako je res, daje talist se svojo sinoénjo enun-
cijacijo res izjavil to, kar Sutijo in radunajo gori,
, potem jim bodi povedano, da bi imeli hude uﬁm
z narodom hrvatsko-sl.venski poslanci, ako bi po
23. t. m. Woteli ukloniti svoj tilnik v isti jarm ne-
snosnih odnodajev, katerega so prokleli dne 14.t.
m. Na#i poslanci ne store tega; preslovesne so
bile njih izjave na ljubljanskem shodu. In mi smo
_uverjeni, da se temeljito izjalovi vsa ta dpekula-
cija na mehkobo nadih zastopnikov. Nadi poslanci
morajo ostati mozje, &6 ne v vedini, pa v opozi-
oiji. Gosp. posl. Susterdid je ob frenetidnem vskli-
. kanju in ploskanju izgovoril besedo: opozlicija,

ZloZnim se jim pi treba bati kruha opozicije, zlasti ne
nasproti taki veéini, v kateri bi sedeli kakor stebri
~ Ttalijani. Ze logika stvari in ukoreninjénih ute
stvovanj sams mora dovesti tako razmerje ad ab-
surdom, tudi &e bi bila slovanska opozicija le
pasivna. Hladai do dna dude pricakujemo torej
#ibe otetove, o kateri nam toli ljubeznjivo nami-
guje ,Mattinovo* vederno izdanje.

Se nekaj. Trzadki oficijozas je pa morda zato
toli iritiran, ker so wu sporodili iz Ljubljane, da
80 na shodu ljuto napadali grofa Badeaijsa in na«
mestnika vit. Rinaldinija, Mi pa konstatojemo goli
resnici na ljubo, da se ime njeg. ekscelence, g.
namestooha, nl izustilo niti jedenkrat
in ol nikogar! Ne izjavljamo tega morda is
bojasni, »ii z namenom, da bi kaj olepievali, am-
pak le zato, da bi na desni in levi hoteli vendar
énkrat ucideti zaresnost in vzvidenost nasih borb,
ki me veljsjy osebam, ampak zistemu! Mi se

w0 Masdevauja nad esebami, mi vidimo préd
seboj le stvari <= midtbel A& Wuterem trpimo. Ake
pa zfstam, ko se bode jel rusiti, potegne za seboj
tud: kako osebo, ua tem gotovo ne bodemo krivi
mi! Toda stvar se mora vriiti naravno, logiéno in
kronologi¢no. Strmoglavijanjem oscb ne bi nam
bilo pomagauo, ko bi ostal zistem. Zistem mors
pasti najprej in potem naj nastopijo osebe, ki bode
imele resao voljo, urejati svoje postopanje v zmisla
nove dobe, Tako: clara pacta,....!|

Breztaktnost in infamija. Cesar Viljelm je
te dni gost nasega cesarja puvodom velikih yo-
jaskih vaj pri Totisu na Ogerskem. To ni nié po-
sebnega. Poscben pa je drzen nadin, kakor hodejo
nemski listi izkoridéati ta dogodek za svoje strane
karske vamene. Okolnost, da je cesar Viljelm ravne
sedaj prisel k nam v pohode, in da ni prisel na
avstrijska, ampak na ogerska tla, to okolnost hote
uporabiti nemski listi, in uveriti svet, da se jeto
sgodilo posebuim namenom. V namen nsmred, da
nemiki cesar demonatraje proti sedanji, baje Nems
cem sovrazni politikl v Avstiiji. Sevedd je jasno
vaakowur, ako ima le trohico zlravih moZganov v
glavi, da je nemiki cesar dofel ravno sedaj v po-
bode, ker ga je sedai povabil nai cesar; in daje
dodel na Ogersko le zato, ker se sluéajno ravmo
na Ogerskem vide velike vaje. To je jasno kakor
beli dan. Toda brezvestneiem v nemikem taborm
i wari, &e jo tudi stvar §e tako naravoa in jasna,
oni jo zavijajo vendar za svoje umezane namene,

V tem sluéaju zagredajo skrajno breztaktnost
na radan gosta in infamijo ozirom na dolzno 8po=
Stovanjs do lasinega viadarja. Breataktus je to,
ako te podle dule podtikajo visokemu gostu naj-
skrajuejo breszobzirnost nasproti dolznostim, kate-
rih nikdar ne sme prezirati gost; ako mu podti-
kajo, da je hotel demonstrovati radi stvari, v
katere posesati niti ne sme, ni kakor gost, de
manje pa kakor viadar taje drzave.

Naii domadi brezobrazmezi, pa nikakor niso
osamijeni v tej breztaktnosti in infumiji, ampak
pridaib pomagadev imajo v izvestuih vnanjih neme
kib listih Jeden istih se je povspel crléo do tre

i ditve, da je pribod cesprja Viljelma va Ogersko v
otrodaji, ki se pojajo kri€aje po uliel, dokler

moralno pudporo trozvesi oaklonjenih zivljev proti
klerikalni vedini v Avsiriji, sovraini trozveszi. Ni
malo ne bi s» éudili — tako pravi detiéni list —,
ako bi takoj po sedanjem sestanku obeh monarhov
meral odstopiti minister za voanje stvari, grof Go-
lahowski, in bi na njegovo mesto prisel kak —
Madjar. In potem dostavlia Ae doslovno: vsakake
Jo ta sijejni veprejem demonstracija proti slovan-
stvu — Ali iwajo Je kako drugo Zeljo, gusydda ?!'
Torej cesar Viljelm je prisel le strmoglavljat ave
strijske ministre in klerikalae vedine ter demon-
strovat proti slovanstva!! Ptuj vladar da bi

; zlorabljal ponujeno mu gostoljubnost v demonstra-

oij¢ proti vedini prebivalstya Znjim zvezane drzave ?!
Take namene podtikajo cesarju Viljelmu! To po-
Cetje nemikibh srditezev kaZe, da so v svoji zbe-

i suelosti zgubili ves amisel za potrebno obzirnost,
| ki bi jo bili dolzni toliko cesarju pogoséencu, ko-

likor tedi cesarju gostiteljn, o katerem
vzbujajo se svojim neduvemim postopanjem domne-
vapje. kakor da je sam in namenoms dal prmr
za demonstracije, ki bi morale ogordati — ake bi
bile resniéne — vedino njega lastoih podanikov.
Topa ni vet breztaktnost; to drzno izkoridéanje
pohoda nemikega cesarja znadi najostudaejo le-
famijo nasproti vafemu modremu in vse 8voje po-

. danike jednako ljubedemu vladarju.



Ta imamo torej vzgled, kako je de pred malo q svoja pleda pod podlago, ua kateri hode stati grof Ba-

leti ysemoZna nemsko-liberaina stranka telebnila iz
vidav v one nilave, kjer morejo dihati jedino le
katilinariéne politiske ezistence, oni ,Bravi“, ka-
terth noZz ne prizanads ni prestolow, ni kronanim
glavam, ni avtoriteti, ni javal wmordli, ker mogo
giveti jedino lede v anarhiji. Tako padajo
stranke, ki 8o bile zgradile svoj sijaj na nemoréli!
Kaj je storiti, da se zadstavi posel tem politidkim
banditom, ki preze na svoj plen za ograjo fa-
paizma, narodnega proganjamja in uniéevanja go-
spodarskih ekzistencij med niZim ljudstvom ? Kaj
storiti ? Jedno in jedino jeoroije, katerim se more
priti do zivega tem politidkim in socijalnim Ca-
seriojem in Augiolittijem : kar je poltenega, kar
Je Cutelega po — CElovedki, zdru¥i se v trdno ralango
pod zastavo, na katers bode blestel wapis: pravica
in ljubezen med narodi!! ;

Razlidne wvesnti.

Pozor slovenski staridi! Jutri doe 17. t. m.
se bode vrdilo vpisovanje nade druZbe sv. Cirla in
Metoda pri sv. Jakobu. V soboto ob 8. uri zjutraj
bode sv. mada v cerkvi pri sv. Jakobu, Redao po-
uéevanje s priGae v ponedaljek, Staridi, ne zamu-
dite prilike iu storite vsl svojo dolznost do svojih
otrok!

Vseslovenski shod. Danes je podati tu de ne.
koliko podvobuosti. Po predlogn predsednika dra,
Gregordiéa se je odposlala nastopna brzojavka
Njegovemn Veliéanstva cesarju:

«Na vieslovenskem in istrsko-hrvat:kem shodn
v Lijubljani zbrani zsstopniki slovenskega in hr-
vatskega naroda polagajo pred stopajice Naj
prestola izraze svoje neomajljive udanosti i%
stobe do posveiene osebe Vadega Velicanstva
prejasn= vladajote rodbine®, :

Na komersu v sokolovi telovadnici so Z0¥0e
rili tadi deksn Kompare, prof. Spinéi¢, dr
Rybafin — éastitljivi stardek, proét Serajnik,
Navdusenje je bilo splojno, Spindida so nosili Po
dvorani, I

‘ Na shod je doilo mnogo telegramov, tudi iz
'l“rsta iu okolice. Pozdravor je bilo iz vieh slo-
venskih pokrajin in od odlidnih oseb. Mecd Trsa-

ni g0 88 najbolj izkazali 3 brzojavnimi pozdravi
:’uﬁ vrli Svetoivenci, ”j, £ ?’

Iz govorey na banketu bi radi tu zabeledili |

dva vsklika iz ust obéespodtovanih moz. Go-pod
posl. Gregor Einspieler je vskliknil: Ako sloge ni,
ne bo Sloven'jal Gosp. prodt Serajnik pa je rekel :
nZ Obeaa nogama sem e skoraj v grobu, a prihi

tel sem v belo Ljuuljano, d{a s¢ radujem n3 pa-
predit Slovencev. Ljubimo svofo matér in sfoven- |

ski jezik, %i je najlepdi na svetu!*
Grof Badeni s pogaja — 2z [talljani. Tako

zatrja vsaj zopet danes Il Piecvlo®. Véeraj da so
imeli vazno in dolgo kouference % g. minsterskim '

predsednikom. V prvi vrsti da je bil sicer govor
o trentin kem vpradanju, vendar so itabjaiski po

slanci pora'ili priliko, da povedo gospodu grofa, |

éesa zuhtevajo. In gospod grof je tudi porabil to
priliko zs poizvedovanjs, kaj prav za prav name-
ruje velemozai italijanski-klub v bododew xaseda-
nju drs. zbora. ,Piccolo® me ve sicer nié natanjé-
nega, ker se poslanci kazejo stradno rezervirane ;
le toliko je izve le!, da se nl sklenilo nié pozitivnega.
Ali: stz lieb ich den Spanier. Ako je grof Ba-
deni zupet, pa tudi Italijani nisv iz mebkega testa,

In tako zatrjnje Piccolo®, da tudi Italijani niso

dali aikakil obveznih obljub in Jkokolo® Rizzi daje
ponosno obrnil hirbet dunajski prestolnici.

Potrpite, da pridemo do - sspe, kajti to go
sami epohulni dogodki ia bi sodili prav za prav
med najvazoise politiske vesti.

Mi bi se tudi ne bili zsgredili proti dolZeemn
redpekin do velemo#nega italijanskega kluba, da
Bas niso zbegali slobni jesiki, trdedi; da jo vse

okupaj le Komodija, proradunjens za lahkoverno '

italijansko javoost, ki je madela nekam éuduo oma-
Boyati in jej siluo trebd — peska v odi.

Ti zloboi jeziki wemjo, da na vaej historiji
je le to res, da so bill #a Dauajtr, da pa so'pray
iz lastue inicijative vzell v roko — beraSko pa«
lico po navodilu starib, izkpdenih instruktigjev,

Ker torej ne vemo, kje je prav za prav meja

med resnico in kowedijo, med neslavim remowira-
mjém in resno politiko, postavili smo tale spisié
od to-lo mesto, v pisano druzbo. Kakor hitro pa
nam pride zanesljiva vest, da so Italijani postavili

deni, potem hodemo tudi hitro popraviti svojo zmoto
in prestaviti ital janske poslance na odlino poli-
tiéno mesto, v galerijo — &ddnib ,drZavo vzdriu-
Jotih strank“. In res pravijo tadi taki ljudje, ki
piso ravno na glavo padli, da pri nas je mogole
— yae!

Cestite Zitatelje moramo prositi oproddenja.
Na dolgn smo de z dvemi porodili o sodnih raz-
pravab. Ali vazoi dogodki danadnjib dni, sosebno
pa vseslovenski shod, nam niso dopudéali, da bi
spolnili dano obljubo. Prosimo petrpljenja.

Za iensko podruZnico sv. Cirila in Metoda v
Rojasa. Nabral je ob finalu Barkovljanske slav-
nosti, narodni Barkovljanski veteran 14 kron,

Zenska podruZnica druzbe sv. Cirila in Metoda
v Trstu vabi na veliki koncert z bazarjem, katerega
priredi v nedeljo, dne 19. septembra 1897, na
druitvenem vitu pri sv. Ivanu s sodelovanjem vo-
jadike godbe, pevskih druitev ,Adrija® iz Barkovelj
in ,Zarja* iz Rojana. Vspored: 1. Schneider:
«Kvidko xastava!® koraénica, godba. 2. M. Brajda:
olstarskim Sokolom*, wozki sbor, 3. Suppe: Ou-

vertura k operi ,Kakadu®, godba, 4. Dr. Ipavic:
l oPozdrav Goremjski“. medan zbor. 5. Donizetti:
Cavatina ,Maria*®* di Rudeuz, godba. 6. A Ned.
ved: ,Profnja“; &veterospev. 7. Kalensky : ,Chage
tant®, valéek, golba. 8. Smetana : Sekset iz opere
wProdana nevesta“, godba, 8. H. Volari¢: ,Divja
rotica*, dvoglasni Zenski zbor spremljevanjem gla-
sovirja. 10. Valverde: Divertissement inopere ,La
gran via®, godba, 11. J. Aljad: ,Triglav®, mozki
zbor. 19, Wodrazk« : Iz ,Nach in Fern¥, potpouri,
| godba. 18. J. Laharnar: ,Zenin kos“, medan zbor.
| 14 Friedrichl: ,Charlotte®, mazurks, godba, Bla.
' gajon in ,bazar® odprejo se Ze ob 3, uri popoludne.
: Zaéetek tofno ob 4 wri popoludne. Ustopnina 80
nvé, za osebo. Na obilno udelesbo vabi nljudno odbor.
Gledé na Ulagi namen koncerta se z hvaleinostjo
sprejemajo prepladila,

Program ukupni veselici, ki jo prirede na
Prosekn drudtva ,Haidrih®, ,Danica* in ,Pevsko
in braino drudtvo na Opéinah® : 1. Jenko : ,Naprej*,
godia. 2. J. Sattner: ,Rozici* medani zbor, poje
drudtvo ,Hajirik*, 8, Flossmaon: ,Nade gospice“,

8. A. A. Leban : ,Slovenska deklica“, medani zbor,

ugodno za veclics, Drudtev pa je veliko, a viake
hoée dokazati, da zivi in da dela. Posledica temu
je bila, da so se veselice kopiéile fedna ua drugo.
Sedaj pa morajo hiteti druitva se svojimi veselic
cami pod milim nebom, ker se jo nemavadmo hitro
jelo ogladati neljub) jesensko vreme. To pofasdile
smo podali na prodhjo od prizadetik strani, kjer
obZalnjejo sami, #a de bode veselica na Proseka
kriZdla’ 2 ono #énske podrazdice drazbe sv. Cirila
in Metoda,

Za bazar fenske podruZaice druzbe sv. Cirila
in Metodas v Tritu so darovali nadalje: Ga. Na-
talija Triuden 2 zavitka biskotov. Gospod Dolinar
6 skledi¢ za kavo, tintnik in pripravo zs smotke
ter knfigo: ,Materin blagoslov; gospa Marifa
Skriojar eno vazo in blazinico 2a Sivanje; Gospod
Hioko Sonc kiasno vazo s cvétkami, gospod Trobec
tri ‘pakete svinénikov' droibe sv. Cirilain Metoda
Gospdd Krie 8 vaz za k&vo in sladkor, dve pos
sodiel za' Zveplenke’in 13 lepih igraé. Gospa Me-
tlikdvic §e dve ruti; g Striinar pripravo za
Kadepje in'tintnik , gospa Zupan éno torto in g
Janko Matovis eno potvico. G, J. A, 2 stekleniél
»Donau-Gold*, Gosp. Josip Rofe gosl. G. Jakob
Perhavc 4 steklenice rosolija. Gospiel Marica in
Dragiea Gregoric 6 gkudelic’ 2a kavo in 6 ste-
klenih kroZnikov. Presr8na hvala rodoljubnim
darovalkam ifi darovateljem !

Prosimn, da vsak darovatelj ali darovalka
pridene svoje ime; med darovi je #e kupica za
pivo brez imena darovatelja.

Yolitev Elenov komisije xa dohodninski davek
v Primorju oziroma rolilnih mof. Fluandno ravnas
telistvo v Tratu je dolodilo v tem ozira: volitev
tleov komisije in njihovih namestnikov se bode
vriila za tr2adki okrdj

dne 1%. oktobra za I. raired, dne 14, ok-
tobra za II razred, dne 9. oktobra za III razred
in dne 11. oktobra za IV. razred; za mestoi okraj
Gorica dne 8, oktobra za II, dne 2. oktobra za
II1,, dne B. oktobra za IV. davéno - dohodninski
razred, —

Volitev volilnih mo2 za neposredns volitey v
kmetijskem okraju goridkem, vriedo ze dne 6. ok-
tobra se ddloda za okraj Kanalski na d&i 20, t.

polka fr., godba. 4. Alja2: ,Triglav®, moski zbor, | m., Ajdovidina na dan 24. t. m. Goridka okolica
poje pevsko in bralno druitve. 5. Zaje pl.: ,U | 27. t. m, (IIL. razred); 7=a neposredno volitev due
boj*, abor iz opere ,Zrinjski®, godba. 6. S. Gre- A 7. oktobra (IV. razred) v volilnem okrsju Kanal-
gordié: JDomovini*, deklamacija, deklamuje gospica l skem na dan 21. t. m. Ajdovd&ina 25. t. m., oko-
Kavizeva. 7. F. Majeen : ,Leji cvet, valdek, godba. | lica Goriea 28. t. m. — Za 'neposredne volitdy

dne 9. oktobra v okraju Gradiskem ¥ voliluom o«

poje drudtvo ,Daniea®. 9. F. Mzjcen: ,Slovenec ' kraiu Cervinjan in Kormin se jé volitev 2e vriila,

faljivi prizor 11, ¥ Majeen: ,Spomladne rogice®,
valéek, godba, 12. F. 8. Vilhar: ,Guslam®, mozki
abor se spremljevanjem godbe, poje druitvo ,Haj.
drih*. 13 J. Ipavec: ,Domovini* sekstet, godba.
14. J. Lisharoar: ,Zenin kos®, daljivi mesani zbor,

pojo druitvo ,Danica“. 15, F. Majesn: ,Pozdrav¥, l

- godva, 16. J. Ferluga : ,Za Avstrijo®, mozki zbor
#@ spremljevanjem godbe, poje ,pevsko im bralno
drogtvo®. 17. F. Majcen: Solece jarke, polka,
godba. 18. F. 8. Vilbhar: ,Slovenec i Hrvat® mo-
#ki zbor, pojé skupno vsa tri drustva. 19. J. M.
. Knoblieh: ,Sokolska koraénica®, godba. 20. Ples,
V sludaju slabega vremena 88 vesslica odlodi na
- medeluéen &is Na obilno udeledbo vabi nljudno
skupni odbor.
Veselica na dveh krajlh istega dne, Meni se
pray zdi, da se je %a prosilo, naj bi se razna dris
Btva ozirala na to, kdaj naprasl to all omo dru-
' #tve veselico, da bi =e obdinstvo ne cepilo na dve
ali veé strani. To napako smo opazali osobito v
nadib. narodnib dradtvih v Trstu in v okolici. Tako
i o, pr. je imelo  Slovansko pevsico drodtvo® izlat
v Vipavo istega due kakor pevsko drudtvo ,Kolo*
Bvojo veselico na vrtu pri sv. Jakobu.
¥V nedeljo sta bili zopet naznanjeni dve ve-
selici na Opéinah in na Kontovelju. Dne 19, t w.
" ima Zensks podradniea svojo veselico in ta vese
liga se je naznanila Ze dolgo, dolgo prej. a sedaj
so odnesli veselio, ki sta se Imeli vriiti v nedelfo
s Opéingh fn ng Kontovelju, tuti ua riedeljo 19. t. m.
f Prosimo lepo v imenu svete nade stvari, naj
| Be priveditelji v prihodnje ozirajo na to, da ne bo
dyeh vesclic istega dne. XY
Dostavek urednidtva. Letos jo paé
bilo mnogo varokov, da so prifle veselice vse na
Jeden kup. ¥ prvo so bili letos politidki dogodki
na pota in v drugo pa todi yreme spomladi ni bilo

sem"®, potpour), godba. 10. ,*, ,Krojad in devljar*
| tem za okraj volilnih mez IV. razieds v Cervine

v Gradidki tudi, v Triidu danes (III. razred) po-

janu 21. t. m., v Gradiski 22. t. m. Triié 23, ¢,
m. — Za dne 14. oktobra vriede se neposredne
volitve v okraju seZanskem v okraju voliloih mof
Komen 5. oktobra, Sezana 6. oktobra (III. in IV,
razred). —

Za na dan 11. oktobra vrdede se neposredne
volitve v okraju tolminskem v okraju volilnih mo#
Bovec doe 2. oktobra, Tolmin 8. oktobra za ITI.
razred, 7. oktobra za IV. razred. —

Posredna volitev v trgovinskozborniénem okr.
Rovinj dne 7. oktobra, v mestnem okraju Pulj 6.
oktobra. (III. razred) in dne 5. oktobra (IV.razr,)

Za dne 16. oktobra vrdele se volitve v o=
kraju koperskem za okraj volilnih woz Kopew
dne 27. t. m, Piran 1. oktolira, Buzet 8. oktobra
(III razred) in za neposreduo iolitev dus 16, oke
tobra v volileem okrajn Koper due 28. oktobra,
Piran 2. oktobra, Buzet 7 oktobra (IV. razred.)

(Zvrietek prih.)

Pisateljski komers Nasda %elja, naj bi se za~
jedno 8 vseslovenskem shodom vrdil todi pisateljski
kongres, se je izpolnila vsaj deloma. V okyiljn za=
stav in dideega zelenja, ki je krasilo sredidde nade
Slovenije, preporajajofo se Ljubljano, ki se ja pris
pravila za jeden najimpozantnisih politidnih trenot.
kov nafiega naroda, vrdil se je zajedno tudi ko-
mers slovenskih literatov, umetnikov in kvjigotri-
cev, Na veder pred vseslovenskim shodom seslo se
je lepo dtevilo slovenskih literatov in umetnikov
ter knjigotrzcev krasno opravljenih prostorih zgo-
renje kavarne ,Narodnega doma®. Pridli so eod
vseh krajev ljubljene domovine: iz Stajerske, Ko-
rodke, Goriske in Kranjske zastopniki dumadega
slovstva, slikarstva, kiparstva in domade glasbe
ter knjiitva. Tudi nekaj dam je priflo. Po pozdrava
drednikovem ,Ljublji. Zvona* je bil izvoljen pred-



sednisom p.of. Simou Rular. Poof. Bezek je v te-
meljitem govoru podal one todke, radi katerih naj
bi se wriil drugo leto kongres in o katerih naj bi
se debatiralo in sklepalo po referatih izvoljenega
kongresnega odseka.

Za tem so0 govorili navdudeao §e mnogi dragi,
med katerimi so se zlasti odlikovali dr. A, Medved,
notar A. Hudovernik, dekan Vesel, uditelj Kosi,
zupnik Berce, I'r. Govekar, A. Zagorjan in drugi.
Iz ust teh govornikov se je éulo mpego praktiénih
nasvetov glede umetnosti n koristi kongresa.

O volitvah v odbor za prireditev kongresa
80 bili izvoljeni z vsklikom sledeéi gospodje: A.
Bartel, Jos. Cerin, Jak. Dimnik, A. Funtek, Al, Gang],
Evg. Gangl, Fr. Govekar, M. Hubad, V. Holz, dr.
Lampe, Fr. Levee, R, Peruiek, Al. Subic, dr. Ivan
Tavéar, A. Trstenjak, Mil. Zarnik in dr, Zbadnik.
Vsi ti so voljeni za centralni komité v Ljubljani.
Zunanjimi odborniki pa so bili voljeni : gg. Aut.
Askerc, V. Bezek, Andr. Gabridek, Fr. Goestl,
Diag. Hribar, A. Koblar, A. Kosi, dr. Gr. Krek,
Ant. Medved, Médrica Nadlisek, dr. M. Murko, prof.
L. Pintar, I. N. Resman, Rozman (,Mir*), prof.
Seidl, L. Svetec, prof. Jos. Stritar, dr. Simonig,
prof. Jos. Staré, Schwendtner, Vrhovnik in Vesel.
Predsednikom kongresnega odbora pa je bil izvo-
ljen prof. Simon Rutar. Dodlo je veéd brzojavnib in
pismenih pozdravov, ki 80 bili vsprejeti navdude-
njem. — O tem vpradanju se bodemo najbrie fe
pedali do sestanka kongresa, ker stvar zahteva
vsestranskega razmotrivanja; to pa zato, da se
na kongresu ne pozabi nidesar, kav bi bilo v hasek
nadi kojizevoosti in umetnosti ter — kujidtve, Da«
mes je izjaviti samo to, da na Slovenskem Ze dolgo
ni bilo tako potrebnega sestanka, nego bode ta
predstojeéi kongres. Saj je tako nada knjiZevnost,
kakor umetnost in knjigotratvo tako rekoé #e v po-
vojih! Da bode na kongresu poleg idealnih tezenj
tadi govora o materijalnih grehih nade umetnosti,
o tem menda paé ni dvema. Zatorej bi ne dkodo-
valo prav nil, ako bi oni, ki vedo kaj koristnega
in pravega v tem pogledu, rabili jezik Ze poprej,
da bode na kongresu mozno sklepati tem doloénisi
in tem hitreje in — kar je najveé vredno — brez
nepotrebnega iskanja po pojmih. Na delo torej |

Jesen, Kakor bi obrnil list v slikarski mapi,
na katerem je bilo naslikano ,poletje, na drugo
stran, kjer je naslikana ,jesen*, tako naglo je na-
stopila prava jesen. Da, ta jesen je pokazala svoje
lice mestu triadkemu in je videti isto na vseh
koncih in krajih, po vseh ulicah in trgih, kamor
stopis in koder gred. V njeni navzodnosti in pod
njenim dihom pa se je tudi vee hipoma spremenilo

v drago podobo.
Perje na drevju rumeni in se sudi, utrujeno

od dolgega poletjr pada na tla, mej tem, ko na
posameznih vr¥idkih kostanjevih Regavo poganja
bledo-zeleno peresje in se dviga celo kak bolehni
cvet v sive, monotonno ozraéje. To 8o ironidai spomini
na divno pomlad, ki pa ne premotijo mernega fe-
talca, da bi se ne zavedal prav notri do kosti
puste jeseni. Zato je tudi na fizijonomijah videti
nekako izpremembo. Dolgoéasno zevaje gleda vo-
znik v ulici Torreote k webu in misli, kaj bo iz
tega, in na licih vsega prebivalstva se izraZa zae
vest, da lepi, topli éas je — _preé®.

Da, proé¢ je!

Dasi je nenavadno dolgo in nenavadno ognje-
vito wvihtzl letos svoje 2ezlo, kovano iz distega
solnénega zlata, njegovega viadanja je konec. Pred

njegov prestol je prihrumela jesen z vsem svojim ! g

gpremstvom viharjev, toce in nevihte in mu za: \

grmela v lice svoj mogodni: ,Stoj!*

In 2ares, od strahu pred tem klicem zgrudil
ge je kralj ,dolce far niente* mrtev na tla, grom
z neba mu je zazvonil svoj ,memento* in ploha
jesenska ga je pridla kropit. Isti pa, ki so pridli
na nj=zov pogrev, niso samo bogati le«tovidéni |,
prihitevai iz senénatih gozdov tam zunaj po soé-
natih krajih Sirne nase domovine, marved tudi
#olska wmladina jo, ki caplja po ulici za svojimi
italijanskimi ali poitalijanéenimi uéitelji z cilindrom
in helo kravato, in ob strani dekel, kubaric in
guve:nantk.

No. kouci pegreba pa smo tudi mi, zaviti v
pusto fizijonomijo éasniske resignacije, z filozofiéno
miznjo v srei, ki nam nareka slededi miserere:

Kaj pa list od tega ima,

Naj jo pomlad, naj je zima ?
On jednak je v jednomér:
Crno tiskan bel popir!

Strela udarila je predsinoénem pri. Sv. Ivanu
v hifo pri Sosida. Skode ni bilo velike, ker razan
osmojene obleke in perila ter opraskanega zidu,
kar znasa okolo 50 gld., se ni zgodilo druzega.
Paé pa bi utegnil imeti zlih posledic strah, ki ga

je provzrodila strela,
Ker so bili ljudje zbrani v kuhinji, ko je tree

#¢ilo, prestradili so se vsi silno in 18 let staro
dekletee Sosideve, ki je bilo streli najbhzje, one-
avestelo je in ni prislo do zavesti vso noé in vée-
rajinje dopoladne ; boje se za njeno Zivljenje. Strela
je dvigala po vsem dolnjem deln hife in osmodila
vse, kar je bilo v dotiki z zelezom. Trebalo]bi ved

strelovodoy.
Tota. Tudi oblino devinsko je hudo zadela

elementarna katastrofa minole nedelje, Devinska
obéina je trpela kacih 8000 gld. &kode.
Poskudeni samomori. Danes nam je zabele-
giti trl poskudene samomore, Na pokopalidén pri
8v. Ani je ustrelil na-se 29letni Aleksander O,
trgovec z vinom, Huodo ranjenega so ga preveli
v bolnico, Vzrok éinu je bil baje strah pred za-
porom, ker je nepodteno ravnal na dkodo svojega
druga v kupéiji. Drugi sluéaj se je dogodil v ar-
telerijski vojadnici, kjer je vojak Fran Koladek
istotako sprozil revolver v svoje praa. I njega so
prepeljali v vojadko bolnico, — Tretji nesreine:
je bil neki bivéi postni azistent, ki je wvéeraj zju-
traj skoéil v morje. Toda redili so ga pravodasno

in odveli v njega stanovanje.
Tudi samomorilska epidemija je znak bolnih

socijalnih in vzeojavalnih odnodajev sedanjih,
Poulitni izgredi v Zadru. ,Hrvatska Dome-
vina* pide, da se dogajajo od strani italijanaske
fakinaze po zaderskih ulicah &edalje nesramnibi
izgredi proti hrvatski govoredemu ljudstvu. Ne-
davno temu je #la po ulici detverica hrvatski go-
voreéih Dubrovéanov (ali naj govori Dabrovéan a-
besinski ? Stavec.) Hkrata se je zbralo okolu njih
kakih 50 italijanadkib capinov, kiso navalili nanje
tvizganjem in tulenjem ter sixanjem: ,Alla forea
assagsini ! al macello cavre! Cavre dei croati al
pascolo !* itd. Na jednak naéin napadajo nedolZno
Solsko deco, ako medpotoma iz #ole govori hrvate
ski. Da pa bi Se nekako pospefila izgreds, dovo-
lila je obéinska oblast, da igra mestna godba na
gospodskem trgu, Ta trg je ob takih prilikah ée.
ato pozoridée najgnusnejih izgredov. Seveda se ob-
last ne zmeni za vse to nié, ker se njenim &ini.
teljem #e menda srce smeje na nesramuoih italijae
nadkih orgijah nasproti hrvatskemu obéinstvu ; saj
igra obdinska godba znano, hrvatski narod izsi-
vajodo ,Del si*®, kakor bi 8 tem hotela tirati pro-
vokacijo do skrajinezs. Ko pa je godba igrala to
pesem, kralili su Lesai pebalini (seveda med njimi
tadi takoavaol Hizomikanci®) in tolili: ,Viva Zara
italiana| Fora i Croati!* Ko je nedavno temu de-
monstracija hotela zadobiti nevarne oblike veled te
pesmi, se je konedno inkomodirala oblast, da je
razgnala tuleée culukaferstvo. ,Hrv, Domovina*
vprafnje, kako dolgo se bode dopuséalo to anar-
histitno stanje v Zadru? Mi pravimo: le malce de
potrpljenja, prav nié¢ dolgo ne bode trajalo to, saj
talenje samo izdaja, da gre h kraju s tako kulturo,
Kraljica Margarita — polkevnica. Povodom
poseta italijanskega kralja in kraljice v Homburgu

je imenoval nemski cesar italijansko kraljico pol- !

kovnico 11. lovskega polka. Pri defileju koradila
je kraljica Margarita roko v roki z Viljelmom II.
pred polkom, ter bila navdufeno pozdravljena.

| Aljalka ces. kralj.

Razstrirni sawvod

priporoduje se za prijazne narolbe se zatrdilom primernih cen in todne postrezbe.

- Izdelovanje vsakovrstnih tiskovin kakor: Sasnlkov, rokotvorov v vsakem obselju, brodur, plakatovs

' cenlkov, radunov, memorandov, okroinic, papirja zaliste in zavitkov z naplsom, naslovnih listkov, |

, jedilnih list, pavabil itd. itd. — Bogata zaloga glavnih-, Conto-Corrent-knjig, Saldi-Conti, Fakture, |
ebitoren, Creditoren, Cassa-knjig, Strazza, Memoriale, Journalov, Prima-note, odpravnih, menji&nih, |

| Saso-zapadiih In knjig za kepiranje, kakor tudi vseh pomo#nih knjig
papirja, Conto-Corrent, svilenega papirja za kopiranje, listov iz kavée

lmglru]o itd,
o

cinka za

Za narolbe in nadaljnja pojasnila

\

Tiskarna Gutenberg

universitetne tiskarne

I3 Sackstrasse — G RADEQC — Sackstrasse I3
TOVARNA ZA OBRTNE IN CONTO - KNJIGE

ristem ,Patent Workmann Chicago*

Loterijske Stevilke, izirebane dué 15.t. m.:
Praga 1, 43, 28, 66, 61,

Najnowejie westi.
London 16. _Reut rjevo* poredilo javija:
Vest, da se je na podlagi prediogov lorda Salis
bur ya doseglo wed viasti sporazunmje, se oficijelno
smatra za prenagleno. Viada ne more dati nobenih
druzib zagotov |, kakor da se pogaiania vrie ugodno.
Kanea 16. BloYada tra). 1. lje

Za slabotne ")
bolehave valed pomanjkanja krvi na Ziveih, blede in slae
slabotne otroke; izvrstnega okusa in preiskudonoga udinka je

Zeleznato vino lekarja Piccolija v Ljubljani.
(Dunajska cesta)
priporodeno od mnogih zdravnikov, — Polliterska stekleniea
veljn 1 gld., pet polliterskih steklenic 4 gld. 50 kr,

Trgowinske brzojmwke im w swel,

Zaalrpsdt  Planion o jesen 1202 1204 Plonion ra
spomind 1568 11.95 do 11.97 Oves 3a jeson 5,90 592, —
fir u josen 8,44 846, Kornzn 24 oktober 1807 4.90° 492

Pionion nova od 78 kil. f. (2401245 ¢ 7% wla
1250 1265 o- 80 kil (. 1260—1966, 0d 8i. « . 1265
1870, od »2 ki, for, 1280 19856 /océmon7'10 10—
'mmPl&a?l 6.!gl.;b dbe d

enioa: ¢ ponudbe dobro povpradevanje. Prodaja
26000° mt, st. Vromo?oohhéno. Y - .

tAga. Necavnieans sladiar for. 1225 do — —. Za
notranji trgovini ¢ Centrifugal f. 85/, ——— Concnsse f,
87, Cetvorni f. 87'/,, v glavah f. 8750 ——

Havre, Yava Santoe good wverage za sept. 42.956

v januar 48.—
Tem®nra, dantor good av rage 2@ gantamloer 3‘36'

2s decomber 8650 za marc 86.50, za maj 37.-—. mimo.
e imgn o arem 10, septembye o
vierni danes

fheduent 9.2 v LADIHY 101:90 101.95

% 3 Coeretru : 101'90 102.05
Avstrijens roate v 2lai . 12470 12475

v . v kronah 101,85 161.76
Areditne akoije . 362 95 359.76
Liondan 10 Tt | 119.59 11978
Yapoleoni . %.68 9.68Y/,
20 mark 11.74 11.7¢
RN Qoo s e s v e 45.10 45.05

Rujav, pristen, naraven sladkor

dobiva se jedino v moji zalogi, katerega
prodajam veliko ceneje od lanskega leta.
Priporataje se, sem udani

Anton Godnig,

trgovee Via Nuova.

M. U. Dr. Anton Zahorskg

zdravnik za Zenske in porodnitar,
bivdi eksterni zdravnik gyoaekologiske klinike pro:
fesorja dr. Pawlika in porodnidarske klinike prof,
dra. Rubedke v Pragi.
Ordinunje: od 9—11 dop. 2—4 pop. Zaubhoge
zastonj od 8—9 predpoludne,
Ulien Carintia st. 8.

N
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Zdravijenje krvi

Ca) ,T1sedernl ovet* (Millefiers).
Clati kri ter jo izvrstao sredstvo proti onim slu-
dajem, &c pede v #elodeun, kakor proti slabemu
robavljanju in hemoroidam. Jeden omot za oz~
sravljude stoji H0 nf. ter se dobiva v odlikovani
ekarni

PRAXMARER ,Ai dve Mori Trst, veliki trg.

NAZNANILO.

Spodaj podpisani raznadalec lista ,Edinost®
ki ie zajedno URAR priporoca se toplo p. n. ob-
dinstva za popravijunje vsakovrstaih ur. Udani
F riderik Colja, vratar hife &t. 8 via Solitario

T. SR

s Sityria ¢

R

igovezsstwo.

tem raztrirnega (értanega) '
K za kopiranje, skledic iz '

DAL ILIL D

roiti se je do glavnega zastopnika
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Lastnik kensorcij nsta ,Edinost”. Izdavatelj in odgovorm urednik: Fram Godmik. — Tiskarna Doleme v Trstu.



